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Todos los afios, cuando el verano llega a su fin muchossigros nos reunimos en el
Dia del Trabajo con familiares, amigos y vecinos pastansar de nuestras tareas.
Como nacién, escogemos este dia para prestar homdogajgabajadores que crean la
rigueza y la fortaleza de nuestro pais. Nuestra fe catddis recuerda la dignidad y el
valor inherentes a nuestro trabajo, mediante el simalgnportar cuan grande o pequeia
sea la tarea, participamos en la creacion de Diogemamos a nuestras familias y
contribuimos al bien comun. Cada Dia del Trabajo calabs y compartimos nuestros
valores sobre el trabajo y los trabajadores, y d=ooos la importancia y las
contribuciones a la sociedad del movimiento sindical.

El Dia del Trabajo de 2006 llega en un momento en que nuesiitan y nuestra iglesia
estan debatiendo el dificil e importante asunto de lanacion. Hombres, mujeres y
nifios vienen a este pais en busca de trabajo y de unmejoapara sus familias, con la
esperanza de ser acogidos como préjimos y como personasrjtibuiran a nuestras
comunidades. Vienen como obreros especializados y notalselos, como
trabajadores agricolas, o para estudiar o unirse a fagsilire ya estan aqui. Vienen, en
parte, porque los empleadores de Estados Unidos necesiteans de obra y nuestra
economia depende de ellos. Muchos de ellos llegan poesafaliales legales. Muchos
otros, no.

Estas realidades y nuestro inadecuado sistema inmigratsiban conducido a un
debate necesario, pero tristemente divisivo, sobre c@eria responder nuestra nacién.
Lamentablemente, el debate no siempre ha sacado & lsdumejores cualidades en
nosotros. La gente de buena voluntad puede disentir, gdg $abre la forma de mejorar
las leyes inmigratorias. Infelizmente, este desacuerdoes @& desintegra en
polarizacién, partidismo y, ahora, pardlisis. Debesuperar la ira y el temor, los
estereotipos y los eslogans que tan a menudo dominansEstsi@in esencial.

La inmigracion no es una realidad nueva. Somos una ngcida lglesia construida por
inmigrantes. Sin embargo, la inmigracién genera contipteguntas con nueva
urgencia. ¢Quién es estadounidense? ¢Quién es nuesjimd{?§ Cual es el impacto
de la inmigracion en nuestra economia nacional? ¢ Qienessiada —o insuficiente—
inmigracion? ¢Como les afecta ésta a los trabajadatiesluales —tanto aquellos
nacidos en el pais como los recién llegados? ¢ Commdskabordar la realidad de que
mas de 10 millones de personas estan aqui sin documené&agEfyrpero, con pocas
excepciones, llevan una vida que comparte nuestros valeteabajo, familia y
comunidad? ¢Como podemos ser solidarios con algunosattabeg que se sienten
relegados o desechados? ¢ Como podemos proteger las froatgrasaquellos que nos
dafarian?



Todos traemos nuestras propias perspectivas, inclirec®mcluso prejuicios a esta
discusion. Espero que, al acercarnos al Dia del Tratsda, uno de nosotros trate de ver
estas dificiles cuestiones con los 0jos y desdexfzeriencias de alguien muy diferente a
nosotros:

e un padre en México que no puede alimentar a su familia, cnahea en la
frontera cuyas tierras se han convertido en un capehgroso para gente
desesperada, amenazando sus vidas y el sustento deleancher

* un trabajador sin categoria inmigratoria legal que corteeaacosecha fruta, o un
trabajador estadounidense, con poca educacion y espgi@tizque busca
trabajo por un salario decente

e un granjero, o el duefio de una empresa, que no puede ensafitiantes
trabajadores, o un lider sindical que lucha en pro dejadtres explotados y no-
representados

* un agente de la frontera al que se le pide que realicargsimposible con
recursos limitados, o un legislador que tiene la difésponsabilidad de tratar de
reconciliar estas perspectivas tan diferentes en lueddaen comun.

Mis convicciones han sido moldeadas por mi propia hisbomao nieto de inmigrantes
italianos y, ahora, como obispo y pastor de Brooklyn,demks didcesis mas vibrantes y
diversas de nuestra Iglesia. También me he desempefnadalzentor de la Oficina de
Servicios de Migracion y Refugiados de los obispos dalastdnidos. He presenciado
las luchas y los suefios cotidianos de los inmigrantes d&cesis y de todo el pais.
Comprendo su deseo, compartido por mis abuelos, de brisdarmajos una vida mejor.
Por ese motivo creo que debemos y podemos encontraranaaezonables y
responsables de acoger a los que buscan una vida y oportsmdades. Creo que
podemos ayudar a los recién venidos que no cuentan con &Giegat a salir de las
sombras y contribuir mas plenamente en nuestras cdades. Cuando lo hagamos,
pienso que incrementaremos la seguridad de nuestra ndeiditalidad de nuestra
Iglesia.

La Iglesia Catdlica tiene una larga historia de pgaitibn con los inmigrantes. Nuestra
experiencia de trabajo con los inmigrantes en el aedos afios nos obliga a expresar
nuestro parecer sobre este asunto de la reforma inmigratorasunto moral que afecta
los derechos humanos, la vida humana y la dignidad hurbamaision de la Iglesia de
asistir y solidarizarse con los inmigrantes fluye destraecreencia de que toda persona
ha sido creada a imagen y semejanza de Dios. En verdad,@opia vida y en Su
propio trabajo, Jesus nos llamé a “hospedar al fordstgaue lo que “hicieron con el
mas insignificante de mis hermanos, conmigo lo hiclefit. Cf. 25:35,40). Este es el
motivo por el que la comunidad catdlica esta realizandcaumplia y creciente Campafia
Catdlica para la Reforma Migratoria, que esperamos bogtia un debate constructivo
sobre la inmigraciénhftp://www.justiceforinmigrants.ojg

La inmigracion toca muchos aspectos de la vida nacioral,gmeesta Declaracion del
Dia del Trabajo, quiero concentrarme en los aspectoafgain al trabajo. El desafio de
la inmigracién hoy no se presenta solo en las frositeiao en nuestros mercados
laborales. En este momento, mas del 12% de los ressdestzlounidenses y un 15 % de



los trabajadores nacieron en otro pais, mientras qi®Gthera sélo un 5%. Los

recientes datos del censo revelan que muchos reciéddiega estas asentando en partes
del pais que hasta hace poco veian poca actividad de inmigrargg®nes como el sur,

la region central norte, la Nueva Inglaterra y Istados de las Montafias Rocallosas.
Cuando esto sucede, los recién llegados pueden sentirsstlzayiculturalmente
aislados, y ser mas vulnerables a la explotaciérayd&triminacion a causa de su
categoria legal y de las barreras del idioma. Y lasucidades locales pueden sentirse
abrumadas por la creciente presencia de gente, en su, m@aidioma y costumbres
diferentes.

La realidad es que muchos sectores de la economia deamaastn dependen ahora de
los trabajadores inmigrantes. La agricultura depende, erpgrta de trabajadores
temporales para recolectar las cosechas. No es possi#ehar nuestras frutas y
vegetales sin el agotador trabajo de los trabajadgrésoéas. Los trabajadores
inmigrantes estan pasando, en forma creciente, dangsos a las fabricas: trabajando
en plantas de procesamiento de carne y aves, y en gopetasiones de porcinos y
ganado. La industria avicola, que esta cada vez mas iatimatta y ofrece algunos de
los empleos de mayor riesgo de los Estados Unidos,uen&ierza de trabajo de baja
remuneracion, casi la mitad de la cual es inmigrantédisstria hotelera y de
restaurantes de nuestro pais depende, en gran medida ajidtreds nacidos en el
exterior; son los que limpian las mesas, hacen aagay hacen la limpieza. El hecho es
gue dependemos mas y mas de la migracion internaciondbpac la fuerza de
trabajo. Sin ellos, nuestra economia tendria enobneehas.

Nuestras leyes inmigratorias no se han actualizadosahoniitmo que la demanda de
trabajo, por lo que esa necesidad se satisface con lagegea al pais sin sancién legal.
Mas del 80% de los que han venido aqui ilegalmente estajatrdbaa tiempo parcial o
completo, contribuyendo al bien comun de nuestro paisamtedcel trabajo que realizan y
los impuestos que pagan.

Creo que la mayoria de los estadounidenses reconoceetadsetde una reforma
integral de nuestro sistema de inmigracion esencialnaefiéetuoso. Algunos piden que
se limite estrictamente la admision al pais, comoaifuirma de proteger a los
trabajadores estadounidenses. Es cierto que muchos ltega&dos realizan duras tareas
con salarios muy bajos. Pero segun un estudio del Pegyaiic Center, parece que los
incrementos generales de inmigracion no tienen coméaedsuncrementos de
desempleo entre los trabajadores nacidos en el pais.

¢ Qué atrae a tanta gente a nuestro pais? Muchos inmigriemes porque quieren poner
en practica los valores que celebramos en el Dia dbbjo —trabajar tenazmente,
proveer de una vida decente a sus familias, contribaicarhunidad, una vida de
dignidad y de oportunidades ganada mediante el trabajo duro.

Estos son también los valores de nuestra fe. La docaiééica sobre el trabajo insiste
en gue los seres humanos compartan la creacién denBdiante su trabajo. En la
doctrina social catdlica, el trabajo es para la pergamala persona para el trabajo. El



trabajo es el medio ordinario por el gue los individsmsnantienen a si mismos y a sus
familias, y contribuyen al bien comun. La doctringdtiea apoya el derecho de los
trabajadores a salarios decentes y justos, a larasst@édica, y al tiempo libre. Ese es
el motivo por el que la Conferencia de los obispos ha apdyadicionalmente el salario
minimo, y por el que urgimos, una vez mas, a nuestraedide superar sus actuales
conflictos partidistas e ideoldgicos, para promulgar aremento del salario minimo,
gue deberia haberse otorgado hace tiempo. Los trabajsalotsén tienen derecho a
organizarse para proteger sus derechos, para tener volugarele trabajo y para ser
representados por los sindicatos. Estos derechos humpanoadémicos esenciales no
guedan invalidados, ni se renuncia a ellos, al cruzar uniefeo

El creciente movimiento internacional de mercanaasyicios, dinero y gente requiere
nuevas normas econdmicas, frenos éticos y leyestasmsaa regular y abordar su
dimensiéon moral y humana. Debemos reconocer quedieate globalizacion trae
consigo beneficios, pérdida de empleos, el declive dahé@st de vida y condiciones de
trabajo inhumanas. Un papel de la Iglesia, como comuiede universal y como
institucion internacional, es elevar la dignidad y ebwake los trabajadores. Ese es el
motivo por el que los obispos de Estados Unidos apoygqolésas que ayuden a los
individuos a permanecer en sus paises de origen, asi ami@n politicas para abordar
el impacto de la inmigracién en nuestra propia nacion.

Hombres y mujeres vienen a Estados Unidos porque no puaikenem sus propios
paises las condiciones econdmicas, politicas y ssaiple necesitan para mantener a sus
familias, vivir con dignidad y alcanzar una vida decebts. obispos y otros trabajan

para crear y defender politicas sobre el comercio fltzbasistencia internacional y el
alivio de la deuda, que reduzcan la pobreza, potencierpalioss, fomenten el

desarrollo econémico a largo plazo, protejan la dignidadalma en las naciones
subdesarrolladas e incluyan protecciones eficacedgsatiabajadores en Estados

Unidos y en otros paises. Todo individuo deberia poder priopar una vida decente a
sus familias en su propio pais.

Sin embargo, la gente llega de todo el mundo buscandaiofates en los Estados
Unidos, y mucha viene fuera de las estructuras de nuestegsihmigratorias. Mientras
la Iglesia no aprueba la transgresion de la ley, leepois de esas personas aqui es una
realidad. Conocemos sus nombres y sus rostros; estaresimas parroguias, escuelas y
agencias de Catholic Charities. Por ese motivo, un enfatpgral de la reforma
inmigratoria debe incluir un sendero a una legalizacitmada, para los millones que
trabajan en nuestro pais sin categoria legal. La jastilzi prudencia exigen que los
tratemos con dignidad y que encontremos una manera razdeaigleonocer, dentro de
la ley, su contribucidn y su presencia.

Nuestra Conferencia también apoya un programa de trabegadonporales
cuidadosamente disefiado y estrechamente monitoreado egueeague no se explote a
los trabajadores y que se protejan los derechos tants tlall@jadores nacidos en el
exterior como de los estadounidendexlos los que trabajan en nuestro pais deben tener
un lugar de empleo seguro, salarios y beneficios pareemara sus familias, y la



proteccion de nuestras leyes laborales, incluyendo etlkera organizarse y a tener voz.
Los sindicatos libres han desempefiado un papel importasengial, durante largo
tiempo, en proteger la dignidad y los derechos de los &@dnags. Apoyamos la alianza
anunciada recientemente entre la AFL-CIO y losgtamos. El esfuerzo del movimiento
sindicalista para llevar orden y reconocimiento a&fgiinas frecuentadas por hombres,
en su mayoria inmigrantes, en busca de trabajo por yesdie importante paso hacia
delante.

Para la Iglesia Catélica, la inmigracion no es untaspalitico, sino un asunto humano y
moral fundamental. Aportamos a esta discusion nufsstraiestros principios morales y
nuestra larga experiencia. En el curso de décadas, lagaémtds han construido nuestras
comunidades de fe y estan aun trayendo nueva vida a ngéstia Los inmigrantes no
son nimeros para nosotros. Son nuestros hermanosgreas; son nuestros “projimos”.

En su poderosa encicli€eus Caritas Et, el papa Benedicto XVI nos recuerda que
Jesus nos llama a ampliar el concepto de aquellos megutensideramos como
préjimos. El Santo Padre, citando la parabola del Buera&amo, dice que ya no se
puede limitar la idea de “prdjimo” a
la comunidad compacta de un pais o de un pueblo, ahora estalligaparece.
Mi préjimo es cualquiera que tenga necesidad de miy que yo pyedar. ...
“Cada vez que lo hicisteis con uno de estos mis humildesam®s, conmigo lo
hicisteis” (Mt 25, 40). Amor a Dios y amor al préjimo se funden eritrersel
mas humilde encontramos a Jesus mismo y en Jesurgmoos a Dios.(#15)

Quién es nuestro projimo no depende de donde nacio esagerdergqué documentos
posee.

El debate de la inmigracién en este Dia del Trabajoetasarconsiderar otra vez quiénes
somos como nacién, cdmo trata nuestra economiaoa tosltrabajadores, como
acogemos a los “forasteros” entre nosotros. Comdiaadddebemos participar en la
discusion e introducir nuestra creencia en la santidal\dda humana, la dignidad
inherente de la persona humana y el valor del traba@ddemos retirarnos,
simplemente, tras los muros en nuestras fronteraspaestros corazones y nuestras
mentes. Como creyentes, estamos llamados a conmiearites entre los nacidos en el
pais y los recién llegados, entre la inquietud legiticeaca de la seguridad y la tradicion
nacional de bienvenida, entre el temor y la frustragida,esperanza y la accién para
lograr un futuro mejor.

Hoy, y afios atras, cuando mis abuelos vinieron de,ltaliamigracion es una historia
humana de individuos con ansias de trabajo y anhelbeltdd. Los inmigrantes vienen
procurando una vida decente para sus familias, sofiando &erdammejor para sus

hijos, con la esperanza de contribuir a la sociedddsEsn los valores estadounidenses
profundamente sentidos que celebramos en el Dia del draloaj principios de nuestra
fe y las tradiciones de nuestra nacion nos llamagex a los que comparten estos
valores y esperanzas. Ellos agregan vitalidad y eneligéasidad y esperanza a nuestras



comunidades y a nuestro pais. Juntos, podemos edificaaaida mejor, una economia
mas fuerte y una Iglesia mas fiel.



